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PROVMULGA EL ACUERDO ADM NI STRATI VO CON EL REI NO DE LGOS PAI SES BAJOS PARA LA
APLI CACI ON DEL CONVENI O SOBRE SEGURI DAD SOCI AL

Nim 391.- Santiago, 20 de marzo de 1997.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y
50, N 1), inciso segundo, de |la Constitucién Politica de |a Republica.

Consi der ando:

_Que con fecha 4 de dicienbre de 1996 se suscribi6 entre el Gobierno de la
Republica de Chile y el Reino de | os Paises Bajos el Acuerdo Administrativo para |a
Aplicaci 6n del Conveni o sobre Seguridad Social, suscrito el 10 de enero de 1996.

~Que dicho Acuerdo se adoptd en virtud de | o dispuesto en el articulo 22 de
nEnC|03adggg?nven|o de Seguridad Social, publicado en el Diario OQicial de 20 de
mar zo de .

Decr et o:

Articul o unico: Pronul gase el Acuerdo Administrativo para |a ABIicacién de
Conveni o de Seguridad Social, suscrito entre el Gobierno de la RePu lica de Chile y
el Reino de | os Paises Bajos el 10 de enero de 1996; cunpl ase y evese a efecto
cono Ley y publiquese copia autorizada de su texto en el Diario Cficial

_Anotese, tonese razon, regi
Presidente de | a Republica.- Jos
Exteri ores.

trese Publiquese.- EDUARDO FREI RUI Z- TAGLE

s
é M gue nsul za, M nistro de Rel aci ones

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Cristiéan Barros Ml et,
Enbaj ador, Director Ceneral Adm nistrativo.

ACUERDO ADM NI STRATI VO PARA LA APLI CACI ON DEL CONVEN O SOBRE SEGURI DAD SCCI AL ENTRE
LA REPUBLI CA DE CHI LE Y EL REINO DE LOS PAI SES BAJCS
. En conformidad con el articulo 22 del Convenio sobre Seguridad Social entre e
Reino de |os Paises Bajos y |la ReplUblica de Chile, firmado en Chile, Santiago el 10
de enero de 1996, en adel ante denoni nado "el Conveni 0"
Las Autori dades Conpetentes chilena y neerl andesa:
- Por Chile, el Mnistro del Trabajo y Previsioén Social, y ]
- Por los Paises Bajos, el Mnistro de Asuntos Social es y Enpl eo, han conveni do
el siguiente Acuerdo Adm nistrativo:
PARTE |

DI SPCSI CIl ONES GENERALES
Articulo 1
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Def i ni ci ones

_ En este Acuerdo Administrativo, los térnminos y expresiones que se definen en e
art[culo 1 del Convenio tendrédn el significado que se |les atribuye en dicho
articulo.

Articulo 2
Organi snos de Enl ace

En 1. Para |l a aplicaci6n del Convenio se designan | os siguientes O gani snos de
nl ace:

(A) en Chile: ) ]

a. para los afiliados al Nuevo Sistema de Pensiones:
| a Superintendenci a de Admi nistradoras de Fondos de Pensiones. )

. para los afiliados a | os reginenes admi ni strados por el Instituto de

Nor mal i zaci 6n Previsional; |a Superintendencia de Seguridad Soci al

(B) en los Paises Bajos: | )

a. para prestaciones por invalidez: o

la "N euwe Al genene Bedrijfsvereniging" (Nueva Asoci aci 6n CGeneral de Enpresas),
Anst er dam ) ) ) ) ) )

b. para genslones de vejez y supervivencia: el "Sociale Verzekeringsbank"” (Banco
de Seguridad Social), Amstelveen; o )

C. para la admnistracion en relacion con los articulos 7, 8 y 12 de
Conveni o: ) ) ) )

el "Soci al e Verzekeringsbank"” (Banco de Seguridad Social), Anstelveen

2. Las Autoridades Conpetentes de anbos Estados Contratantes podran de contn
acuerdo de5|gpar otros Organi snmos de Enl ace. ) )
) 3. Los Organi snos de Enl ace acordaran |los formulari os necesarios para la
i npl ement aci 6n del Convenio y de este Acuerdo Admi nistrativo.

Parte 11

APLI CACI ON DEL TITULO Il DEL CONVEN O
Articulo 3

Legi sl aci 6n aplicable

1. En los casos indicados en los articulos 7, 8 y 12 del Convenio, |as
Aut ori dades Conpetentes, |las Instituciones Conpetentes o | os O gani snos de Enl ace,
segun_ corresponda, del Estado Contratante cuya |egislacion se aplica, enmitiran, a
solicitud del enpleador o del enpleado, un certificado en que conste que el enpleado
per manece sonetido a |la |egislacion de_segurldad soci al del pais que |l o envia,
conp si estuviera desenpefando sus activi dades | aboral es en ese pais.

En | os Paises Bajos la Institucidn que enita el certificado seréa el "Sociale
Ver zekeri ngsbhank", Anstel veen

En Chile la Institucion que enita el certificado sera el Organisnp de Enl ace
que corresponda a la Institucién de afiliacioén del enpl eado.

2. a. H certificado nencionado en el parrafo 1 sera entregado al enpl eado y
al enpl eador, quienes deberéan conservarlo en su poder con el objeto de acreditar |la
Flhuaclén previ sional del enpleado en el pais donde desenpefie sus acti vi dades
aboral es.
b, En el caso que al enpleado se |le aplique |a |egislacion neerlandesa, se
enviard una copia del certificado a | a Superintendencia de Admi ni stradoras de Fondos
de Pensiones. Cuando |l e sea aplicable la |egislacién chilena, se enviard una copia

del certificado al "Social e Verzekeringsbank", Anstelveen
PARTE | I |

APLI CACI ON DEL TITULO Il DEL CONVEN O

Articulo 4

I nstituci on Conpetente
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Para |l a aplicaci 6n de | as disposiciones contenidas en el Titulo Il del
Conveni o se designa a | as siguientes Instituci ones Conpetentes:

1. En Chile: ] ] ] ] ] ]

a. con respecto a pensiones de vejez, invalidez sobrevi venci a.

Las Admi ni stradoras de Fondos de Pensiones para los afiliados al Nuevo Sistena
de Pensiones; y El Instituto de Normalizaci 6n Previsional para los afiliados a los
antiguos reginmenes de Prevision Social . ) )

con respecto a la calificacion de la invalidez:
- la Com si6n Médica de | a Superintendencia de Adm ni stradoras de Fondos de
Pensi ones que corresponda, para |os afiliados al Nuevo Sistema de Pensiones;

- la Comisién de Medicina Preventiva e Invalidez del Servicio de Salud que
corresponda, para los afiliados al Instituto de Normalizacion Previsional; y - la
Com si 6n de dicina Preventiva e Invalidez del Servicio de Salud Metropolitano
Central para los afiliados a | os antiguos regimenes previsionales que no residan en
Chile y para aquellos que no registren afiliacion previsional en este pais.

c. con respecto al pago de |as cotizaciones para prestaci ones de sal ud
(articulo 16 del Convenio):

- las Instituciones de Salud Previsional; y - el Fondo Nacional de Sal ud.

2. En | os Paises Baj os: ) ) ) o
a. con respecto a prestaciones por invalidez: |a Asociacion de Enpresas a la
que este afiliado el enpleador del asegurado; )
~ b. con respecto a |la aplicacion de los articulos 18 y 19 del Convenio: la
"N euwe Al genene Be-drijfsvereniging", Amsterdam ) )
c. con resEecto a pensiones de vejez y supervivencia: el "Sociale
Ver zekeri ngsbank”, Anstel veen

Articulo 5

Solicitud de prestaciones

1. a. Las personas que estén domciliadas en Chile y que soliciten una pensién
excl usivamente en virtud de | a | egislacion neerl andesa podrén presentar |a
respectiva solicitud ante cual quiera de |os Organi snos de Enlace chilenos, el que la
enviaréd al O gani sno de Enl ace neerlandés. El Organisnmo de Enlace chileno

conuni cara |l a fecha en gue se presentd la solicitud y verificara, en | a nedida de

lo posible, la exactitud de |a infornaci 6n presentada por el solicitante, en
conformdad con el articulo 24 del Convenio. ) ) )

b. En caso que se solicite una PenS|én en virtud de la |egislaci6n de anbos
Estados Contratantes, se presentard la solicitud respectiva a ['a Institucion )
Conpetente chilena que la enviara al Organisno de Enl ace neerl andés por internedio
del Organi snb de Enlace chileno que corresponda a la afiliaci6n del trabajador. La
solicitud debera mencionar |la fecha en que fue presentada y debera contener toda |la
i nformaci 6n necesaria para que la Instituci 6n Conpetente del otro Estado
Contratante pueda resol ver sobre |a procedencia de |a prestacion. o

~a. Las personas que tengan su domicilio en |os Paises Bajos y que soliciten una

pensi 6n excl usi vanente en virtud de la | egislacion chilena podran presentar |a
solicitud respectiva al Organisnp de Enl ace neerl andés, el que la enviard a
O gani sno de Enl ace chileno correspondiente a la afiliacion del trabajador. E
Organi smo de Enl ace neerlandés conunicara |la fecha en que se present6 | a solicitud
y verificara, en |la nmedida de | o posible, Ia exactitud de | a I nformacion presentada
por el solicitante, en conformidad con el articulo 24 del Convenio.

. Si se solicita una pensio6n en virtud de la |egislaci6n de anbos Estados
Contratantes, se presentara |la solicitud respectiva al Organi sno de En| ace
neerl andés que la enviara al Organi sno de Enl ace chil eno sefial ado en el articulo
2° de este Acuerdo. La solicitud deberd nencionar la fecha de presentaci 6n y
deberda incluir toda la infornmaci 6n necesaria para que la Instituci 6n Conpetente
del otro Estado Contratante pueda resolver sobre |a procedencia de |a prestacion.
3 La fecha de recepci 6n de cual quier solicitud o de otro documento presentado a
un Organi sno de Enlace o Instituci on Conpetente sera considerada conp |a fecha de
recepci on de dicha solicitud u otro documento por el otro Organisno de Enlace o
Instituci 6n Conpetente del otro Estado.

Articulo 6
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I nformaci 6n relativa a | os periodos de trabajo o de seguro

Con el objeto de determinar el derecho a una pension o el calculo de ésta
conforne al Titulo Ill, Capitulos 2 y 3 del Convenio, la Instituci6n Conpetente de
un Estado Contratante renmitira a solicitud de la Institucion Conpetente del otro
Estado Contratante, la informacion verificada relativa a | os periodos de trabajo o
seguro_cunplidos en virtud de su | egislacio6n asi cono cual quier otra infornacion
di sponi bl e que pueda ser requerida por aquella.

Articulo 7
Pago de prestaciones

1. La Institucion Conpetente de cada uno de | os Estados Contratantes pagara,
gn V}rtud del presente Convenio, |as prestaciones correspondientes directamente a | os
eneficiarios.

2. Las Instituciones Conpetentes de | os Estados Contratantes podran, de conin
acuerdo, establ ecer otras nodal i dades de pago

3. El pago de los nontos de |as prestaciones se efectuara en |as fechas
previstas para ello en la |egislacion nacional aplicable por la Institucioén que
otorga | a prestacién.

Articulo 8
Examenes nedi cos y control es adm nistrativos

1 a. En la nedida en que |egal nente esté pernm

. L te tido, la Instituci dn Conpetente de
un Estado Contratante enviara, a solicitud de |a !n?t
info
| f

Ituci 6n Conpetente del otro
rmaci ones que sirvan de base

Estado Contratante, |os informes nédicos y otras que si
uturo beneficiario de |la

para establ ecer la invalidez del solicitante o de
prestaci on.
. Los informes médicos y demds informaci ones serédn remitidos en Chile, por

el Organi sno de Enl ace que corresponda a la afiliacién del trabajador y en |os
Pai ses Bajos por la Instituci 6on Conpetente;

- cuando no exista Instituci én Conpetente en | os Paises Bajos, por |la "N euwe
Al genene Be-drijfsvereniging", Amrsterdam o
2. En caso de que la Institucion Conpetente de un Estado Contratante solicite
soneter a un solicitante o a un futuro beneficiario de una prestaci 6n, que esté
domiciliado en el territorio del otro Estado Contratante, a un examen nédi co
conpl enmentario, la Institucion Conpetente de este Ultinp Estado, a solicitud de |la
I nstituci 6n del prinmer Estado, dispondréa que se efectlie dicho exanen. Los
examenes antes nenci onados y demas informaci 6n nédi ca se entregara en el
formul ari o que se disefiarda en conform dad con | as disposiciones del articulo 2 de
este Acuerdo Administrativo
3. a. En lo que respecta a Chile, | os gastos de estos exanenes e infornes nédi cos
serén solventados de |a forna establecida en el articulo 14, péarrafo 3 de
Conveni o y seran reenbol sados i nnedi at amente después de recibir un inforne
detal | ado de | os mi snos.

Si la Instituci on Conpetente neerlandesa consi dera necesario que en Chile se
efectUen ciertos exanenes nédi cos en | os cual es tenga un interés especial, |os
gastos_seran_splyentados por la Institucion Conpetente neerlandesa.

. Sin perjuicio de lo anterior, las Instituclones Conpetentes mantienen el derecho
ge hapFr exam nar al interesado por un nédico de su el eccio6n en el Estado de su

om cilio.
5. La Instituci 6n Conpetente del Estado Contratante en cuyo territorio tenga su
domicilio o residencia el solicitante o beneficiario de una prestaci 6n otorgada en
virtud de la legislacion del otro Estado Contratante, efectuara, a solicitud de la
I nstituci on Conpetente de este Ultinmo, un control administrativo que pernmita
establ ecer cual qui er circunstancia gue pueda derivar en el otorgam ento,
conti nuaci 6n, suspension o térm no de una prestaci on. Las |nstituciones ) )
Competentes del Estado Contratante en cuyo territorio tenga su domicilio o residencia
el solicitante o beneficiario de una prestaci 6n otorgada en virtud de |la
| egi sl aci 6n del otro Estado Contratante, realizaréan dicho control sin costo al guno.

Articulo 9

Prestaci ones de sal ud para pensi onados
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1. En el caso nencionado en el articulo 16 del Convenio, |a condicién de
pensi onado se acreditara nediante un certificado emtido por la Institucion
Conpet ente neerl andesa que otorgo |a prestaci 6n, en el cual se nencionara |la fecha
en que se otorgd la prestacién y su nonto a la fecha en que se enita el
certificado.

2. Este certificado sera presentado ante cual quiera de | os Organi smos de Enl ace
chilenos, el que calculara el nonto de | a prestaci 6n en npneda naci ona
registrara dicha informaci 6n en un fornulario especi al nente di sefiado para este
fin, con el cual el interesado podré efectuar sus cotizaci ones de salud al organi smo
correspondi ent e.

Articulo 10
Conuni caci 6n de | a decisién e informaci 6n sobre una solicitud de pensi6n

Las Instituciones Conpetentes se conuni caran nutuanente | a resol uci 6n adopt ada
respect? de la solicitud de pensio6n en virtud del Convenio, e indicaréan lo
si gui ent e:
9 - en caso de denegaci 6n de |a pensién, la naturaleza de |la prestacion y la
razon por la cual ha sido denegada; ) ) ) ]
- en caso de otorganmento de |la pensién, el tipo de prestacion y la prinera
fecha de pago

PARTE |V

DI SPCSI Cl ONES VARI AS
Articulo 11

Asi stencia e informaci on

1. El Oganisnp de Enlace del pais donde esté domiciliado un solicitante
asistird a dicha persona en |l a presentaci 6n de la solicitud de prestaci 6n en
virtud de la | egislacion del otro Estado Contratante y, en |la nedida de | o posible,
conuni cara al Organi snmo de Enlace del otro Estado todos |os canbios que |leguen a su
conoci miento y que puedan tener alguna relevancia en relacion con el pago. Se
otorgara la msma asi stencia en caso de que un solicitante deseare reclamar contra
un dictamen enitido por una Institucion del otro Estado Contratante.

2. Los Organisnos de Enlace redactaréan los fornularios tipo y otros docunentos

requeridos para la inplenentaci 6n de este Acuerdo.

Articulo 12

Di sposi ci ones final es

] El Presente_Acuerdp Adnministrativo sera aplicable a contar de |a entrada en
vigor del Convenio, teniendo el misno tienpo de duraci 6n que éste. )

Hecho en duplicado, en La Haya, el dia cuatro de dicienbre de mil| novecientos
noventa y seis, en los i1diomas neerlandés y espafol, siendo anbos textos igual nente
aut énti cos.

Por |la autoridad conmpetente chilena.- Por |a autoridad conpetente neerl andesa.

Conforme con su original.- Mriano Fernandez Amunategui, Subsecretario de
Rel aci ones Exteriores.
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